M| MAZOVIA

ABRI DE JARDIN EN PLASTIQUE
PP4.4X3.4

Instructions de montage

AVERTISSEMENT

Veuillez lire attentivement le manuel d'instructions avant l'installation.
Veuillez assembler l'article en suivant scrupuleusement les instructions.
Vérifiez soigneusement gu'aucun élément du colis n'est endommageé.

Pour éviter les blessures, il est recommandé de porter des gants de protection lors
de l'installation.



Baustellenvorbereitung - Nivellierung. Empfehlung: Fundament aus Holz oder Beton.

Grundflache gréf3er als die Hausbasis.
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Die AuBenmafe des Bodens sind:

VOR DER INSTALLATION
Lesen Sie die Wartungs- und Sicherheitshinweise am Ende der Anleitung. | Prufen Sie vor Beginn

der Montage, ob alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind. | Nehmen Sie alle Teile aus der

Verpackung und legen Sie sie auf einer sauberen Arbeitsflache aus. | Lesen Sie die
Montageanleitung sorgfaltig durch. | Montieren Sie alle Teile gemaf der Anleitung. Uberspringen

Sie keine Schritte.

BENOTIGTE WERKZEUGE

SPATELTEIL "SG8"
Um das Einschieben der Platte in das Profil zu erleichtern, verwenden Sie einen Spachtel.

ZWEI PERSONEN WERDEN FUR DIE MONTAGE BENOTIGT




Liste des pleces

Non. | SALUT |[QUANTITE
SG2 &2 4
SG6 & 4
sG7-2 | &% 1
SG7-1 | &5 1
SG8 . 2
SG9 4 3
SG12 | =) 2
BY = 1
Drill | =, 1
SG13 | Oy | 2
SG14 4
ZW413 | e 16
Z410 54
7420 Q| 94
7425 O] 4
T 0\ 1

Non. | SALUT |QUANTITE
ER1-1 | &= | 2
ER1-4 | &= | 1
EW2-2 | == 1
EW2-1 | 2= 1
EF1-2 | | 1
EW4-1 | Y| 4
Ew4-2 | Q) 2

EA2R | < 1

EA2L | Xy 1

EAIR | 1

EAIL | 1

EA3 e 1
EAP | | 1
EWT-1 | | 2

EF1-1 | | 1
w2 | N |
EW3-4 % 1
EW3-1 % 3
ews-2 | Ng | 1
Ews-3 | Sy | 1

Non. | SALUT |quaniTe
ED1-2 | &7 | 1
ED1-3 | &7 |
ED1-1| &7 |
s10 | | 1
sG101 | 1

EA4 | 1
EST | 1
EP1 | & 1
EP2 | B 2
EP3 . 2
EP5 g 4
EP4 & 1
EP7 o= 2
EP6 | & 4
$G102 D 1
SG1 &> 2
MO1 | = 2

M03-6L| EZ 1
MO3-7 | T 1
M04 1

bien en place.

. Utilisez une spatule (piece « SG8 ») pour glisser le panneau
dans le profilé.
- Avant de visser, assurez-vous gque tous les panneaux sont

. Utilisez des vis de la bonne taille lors du montage ; des vis
trop longues risquent d'endommager 'abri de jardin.




POSE DE REVETEMENT - )
Utilisez une spatule (piece « SG8 ») pour

DE SOL faciliter I'insertion du panneau dans le profilé.

#

Remarque: Le
pli inférieur doit
étre en dessous.

La page contenant la
facture est une sous-

Ajusta el panel perfectamente al
perfil.




[EF1-2]
Faire demi-tour . EP1 |
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Ajusta el panel perfectamente al perfil.
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Retournez le plancher
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Remarque :
Avant de visser la vis,percez un trou
de 1 mm de profondeur a 'aide d'un foret.

Vissez la vis le long
de la ligne marquée sur le profil.




FIXATION MURALE

Le sens d'installation correct
est indiqué dans l'illustration suivante.

VERS L'INTERIEUR
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Utilisez une spatule
(piece « SG8 ») pour faciliter I'insertion
du panneau dans le profilé.
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SG8 EW3-1 EW1-1

2X 2X

Ajusta el panel perfectamente
al perfil.
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Ajustez completement le panneau au profil.
Les deux panneaux doivent étre alignés.




Ajusta el panel perfectamente
al perfil.

SG8
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Ajusta el panel perfectamente
al perfil.




Ajusta el panel perfectamente
al perfil..
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Etape 11 A
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Etape 13







Etape 17

Vissez lorsque les panneaux sont deéja en place.

Alignez parfaitement le panneau avec le profilé.
Vissez-le en place le long des lignes marquées

sur les profilés.
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Remarque :
Avant de visser la vis, percez un trou
de 1 mm de profondeur a l'aide d'un foret.
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Ajusta el panel perfectamente
al perfil.

Les rayures doivent
étre orientées vers le haut.

Notez les dimensions.




= 7410
Eta pe 20 Vissez les vis % @ E

conformément aux
lignes marqguées sur le profil Remarque :
9 9 P ' Avant de visser la vis, il

faut percer un trou de
mm de profondeur a l'aide
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A d'un foret.

La distance entre le bord du profil et
la premiere vis est d'environ 100 mm.




Remarque::
Avant de visser la vis, il faut percer un trou de 1 mm de
profondeur a l'aide d'un foret.
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ZONE FENETRE
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Fixez
JTal
intérieur
du SG10
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Retirez le film protecteur Cette étape nécessite deux personnes
avant de fixer le SGIO1. pour faire fonctionner le SG10, une de P

I'extérieur et une de l'intérieur.
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Etape 23

Zone de porte

AN

Les rayures doivent
étre a l'extérieur.

Les panneaux doivent étre droits.




Les planches doivent étre droites.




Etape 25

Etape 26




Etape 27 Tournez la porte




Etape 28 ( Ne serrez pas encore les vis — cela permet de régler la porte. )




Etape 29

10X
. @prés avoir ajusté la porte, fixez-la et serrez toutes les vis. )
La disposition des panneaux de porte doit
étre conforme a la disposition des panneaux muraux.
Etape 30 MO04
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Retournez la
plague supérieure.




DIAGRAMME
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